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Latin Language in Gregory
Skovoroda Epistolary Heritage

Olga Kudinova!

Abstract: The article deals with the linguistic personality of one of the largest thinkers of the XVIII
century Gregory Savich Skovoroda (1722-1794). The functioning of Latin language in his epistolary
heritage is analyzed. The attention is drown to the role and the value of Latin language in the
reflection of moral and ethical principles of Ukrainian poet-philosopher. The general importance of
Latin language as the important component of his creative work is also argued. It was shown that the
use of the Latin language is due to pragmatic, socio-cultural, psychological factors.
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®duocod, MPOCBETUTEND, TYMaHUCT, MBICITUTENh, MIEPEBOAYMK U MO3T | puropuit
CaBBuu CkoBopopa (1722-1794) sisiercsi Bbimaromieiicsi Gurypoii He TOJBKO B
YKPauHCKOW, HO M BO BCEW BOCTOYHOCJABSHCKOW KyibType. Ero smucronsipHoe
Hacjenue, OoJbIlasi YacThb KOTOPOro, B JAyXe TIYMaHHCTHYECKOW TpaJuLiH,
HanMcaHa Ha JATUHCKOM SI3bIKe, SIBJISIETCSl BRIpOKEHHEM CBOEOOPa3HBIX MOpabHO-
ITHYECKHX TMPHHIUIIOB aBTOpa, OTPaXKAIIMX CcocTosHUuEe (uiocodckoi U
KyJIBTYpHOU %U3HU YKpanHbl BTopoii mosnosuHs! X VIII Beka.

Anamuz CkoBopomuanbl XX—XXI BekoB IMMOKa3bIBa€T, YTO JIATUHOS3bIYHBIC
NpPOU3BE/ICHHUS ~ MBICIMTEIs] TOKAa HE MOJYYWIH  JIOJDKHOTO  BHHUMAHHS
OTCYECTBCHHBIX W 3apYOCKHBIX S3BIKOBEOB. boyee TOro, jaThiHb, «HECOMHEHHO
HAJIOXKUBINAS OTIEYATOK U Ha MUPOBO33peHHe CKOBOPOIBI, U HA €r0 MOBEJCHHUE, U
Ha CTWIb», HEKOTOPHIMH KPUTHKAMH «MHOTOKpPATHO TpeaeBaiach aHademe»
(Barabash, 1989, p.33) nociyxuB, HapUMEp, YKPAHHCKOMY MTUCATEII0 U KPUTHKY
IT.Kynunry moBogoM sl YIPEKOB B «HEOPEIKEHHH POJHBIM CIOBOM» («CJIOBO
pinne 3aHembaB», «3 pimHMM ciaoBOM posmyuuBcs» (Barabash, 1989, p. 34), a
pycckoMmy ¢unocody u mnepeBomumky [.Illnmery — B TOM, 4YTO, «4Upe3MEpHO
NPOIUTABIINCH OMOJIEHCKON MyApOCTBIOY», (mitocod «3achimaer Tiiaza W YIIH
yuraresns [...] 6ubneiickum neckom» (Loschyts, 1972, p. 199).
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CaMpIMH  pempe3eHTATUBHBIMA Ha CETOAHA JIMHTBUCTUYECKUMH paboTaMu
SIBIISIIOTCS 3amnuiieHHas oonee 60 et Hazan aucceptanus H.Kopxk, nccnenyromas
(hyHKIIMOHAIBHBIE 0COOECHHOCTH JIATUHCKOTO si3bIka B TBOpYecTBe [ .CKOBOPOIBI
(Korzh, 1955), xoropas TOCBsIIEHA PACCMOTPEHHIO  (PYHKIMOHAIBHBIX
OCOOCHHOCTEW JIATBIHA TOTO BpPEMEHH, W Hay4YHas CTaTbd COBPEMEHHOM
ykpanHCkoM  uccaegoBateiabHullbl  JI.IIIeBuenko-CaBunHCKON «YKpanHo-
JATHHCKUA OWIMHTBH3M U CTENEHb €ro TPOSBICHHS B JATHHOS3BIYHBIX
npousBeeHmsX ['.CkoBOpOb», aHANM3UPYIOIIAsl CTHIIb TPON3BEICHIHN «yYKpanHO-
JIATUHCKOTO OWJIMHTBa» M B3aMMOBJIMSIHHME THX SI3bIKOB B €r0 TEKCTaX HAa OCHOBE
IrpaMMaTHKO-CHHTAKCHUECKOTO aHain3a. BbIACHAS crneuu(uKy TOTJAllHEro
SI3BIKOBOTO Pa3HOOOpa3usi, UCCIIEIOBATENHHAIIA MTPEATIONATAET YIeT KOTHUTHBHOTO
acleKTa M HalOMHMHAET, YTO «B CTapOYKPAWHCKUM TEPUOJ CUUTAIOCh, YTO
MPUYMHBL BEHIEH MOXKHO y3HaTh CPEACTBAMH COBEPIIECHHOrO sI3bIKa (3XO0
MHU(DOIIOTHIECKUX TPEICTABICHUH O TOM, YTO y3HAB UM, OBIIAJCEIIh IIPEAMETOM)»
(Shevchenko-Savchinska, 2013). B »toM (akre oHa BHOUT IPHYUHEI
«moBbIIICHHOr0» BHUMaHusg I'.CKOBOPOIbI K CIOBY M €ro BHYTpeHHe# (opme, a
TaK)Ke TOMBITKH «IOCTUYh TIYOMHBI COJNIEP)KAHUS dYepe3 ITUMOJIOTU3MPOBAHKE,
MOTPEOHOCTH COIMOCTABIIATH CIIOBA PA3HBIX SI3BIKOB — CIABIHCKUX, KIIACCHYECKUX U
HOBBIX  eBporeiickux»  (Shevchenko-Savchinska, 2013). Tlomemusupys ¢
Jl.Tuatiokom (Gnatyuk, 2004).), aBrop cratbu yTBepxkaacT: «C TOUYKH 3pEHHS
s13bIKOBOTO co3HaHuA I'. CKOBOPOIbl, KOTOPOE B 3HAYUTEILHON CTENEHU OTpaKaeT
U SI3BIKOBOE CO3HAHWE CTAPOYKPAMHCKOM JIIUTHI, SI3BIK €r0 NMPOU3BEICHUN — HE
Xaoc, Kak MOXKET II0Ka3aThCS Ha pACCTOSHUU BpEMEHH, TeM Oojiee — 0e3
HaJIeKameil (UI0IOrHYecKO TOJTOTOBKH, a IIGIOCTHBIM COLUOKYJIbTYPHBIH
denomen» (Shevchenko-Savchinska, 2013).

OHOBpEMEHHO B JaHHOW paboTe KOHCTaTupyeTcs ciokupinasicss B CkoBopoauaHe
napajiokcaabHasi CUTyalus, KOIZa «KUPHUIMYECKas» 4YacThb TEKCTOB (TOBOPS O
HHUX, aBTOp MPUBOJUT CY>KACHHUE CIaBHCTa M HcTOpHKa Lepksu Jl.UmxeBckoro, B
COOTBETCTBHH C KOTOPBIM JaHHbIE TEKCThl HANKCAHBl «UpE3BbIYAHO CMENBIM, HO
MaJIoO IPUBJIEKATEIbHBIM CUHTE30M LIEPKOBHOCIABSIHCKON, PYCCKON U YKPaWHCKOM
JIEKCHKH») yIOCTOMJIACh CEPhE3HBIX UCCIIEIOBAHUI TaKUX YUCHBIX, KaK, HallpuMep,
M.CymioB, @.Cpesneckuii, H.Koctomapos, [I'./lanunesckuii, J[.baranei,
N.Dpanko u 1p., a TaTUHCKas COCTABIIAIONIAsA XYJ0KECTBEHHOTO U SMHCTOISIPHOTO
Hacjlenusi  BEJIMKOTO  yKpauHLA,  OTpaxkawoollas  SpKHE  OCOOEHHOCTH
uHAMBHyanpHOrOo cThiasl I.CkoBOpoAbl M cojepikamias TEKCThl, ¢ INOMOIIbIO
KOTOPBIX «MOKHO MJUTIOCTPHPOBATh KypC HOPMATHBHOM IpaMMaTHUK{ JaTUHCKOTO
s13bIKa, 710 CHX TOp OcTarTcs 0e3 jpo/mkHoro BHuManus» (Shevchenko-Savchinska,
2013). Takum 00pa3zoM, akTyaJbHOH 3aa4eil COBPEMEHHBIX JaTUHUCTOB SIBIISACTCS
BBEJEHHE JJAaHHOW 4YacTH HAcleAus TMHCaTeNsd B  KIIIOYEBBIE  CIOXKETHI
CKOBOPOJIMHOBEICHUSI.

H606XO,I[I/IMO OTMCTUTb, 4YTO BCCCTOPOHHMAA JIUTCPATYPOBCAYUCCKAA OLCHKA
XapaxkTepa Xy,[[O)KCCTBCHHOﬁ peucnnuuu aHTUIHOCTHU B TBOPYCCTBE T. CKOBOpO,Z[I:I,
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TPAAWIMN JAPEBHEPUMCKOW JIMPUKM B TBOPYECTBE YKPAWHCKOTO  I0JTA,
XapaKTepUCTUKA ONPEAETICHHBIX IEMEHTOB €r0 HOBOJATHHCKOW MOA33UH, a TAKKe
OLIEHKA MecTa CpeAr HOBOJIATHHCKUX YKPAWHCKHUX MHUcaTelledl mpennpruHuManach B
psine MoHorpaduii, OYEpKOB, HAYYHBIX W OO30pHBIX CTaTe YKPAaWHCKHX U
3apyOeKHBIX YIEHBIX.

Tak, BbllIeyKa3aHHas TMpoOJeMaTHKa YacTUYHO 3aTparuBaercss B paboTe
E.M.Ilpiranok «/3 UCTOpUM JIATUHCKUX JIUTEPATYPHBIX BIUSHUN B YKPAaWHCKOU
muteparype XVI-XVIII BB.», B KOTOPOM HCCIEAYIOTCA IPUYUHBI LIUPOKOIrO
pacrpoCTpaH€HusA JIaTbIHU YKa3aHHOI'O IIEpUoJa U ACIACTCA BBIBOJ O TOM, YTO B
MHPOBO33PCHUU YKPAMHCKUX HOBOJIATUHCKUX aBTOPOB, K KOTOPBIM OTHOCUTCA U
I'.CkoBopona, «aHTUYHBIA MHUP COCYILIECTBYET C IIAHTEOHOM CBSATBHIX IpHU
NpU3HAHWK TIpeuMyInecTBa mocieaHeroy» (Tsiganok, 1999, p. 66).

B knure «/IpeBHsis Jmareparypa: u3 IuleHa crepeotunos» JLIIleBueHko-
Capumnckoit n K.bamamosa mateiap mo3uiuoHupyeTcs Kak 3¢ (eKTUBHBIA MyTh
NPOHUKHOBEHHUS B [NIyOMHY BEKOB M OJHOBPEMEHHO CIIOCOO BBIPAXKEHUS BBICOKOM
JIYUIEBHOW YyBCTBUTEIHHOCTH, & TAKXKE KOMMYHHUKATHBHOE CPEJICTBO, JeJarollee
BO3MOXHBIM JAuaior ¢ octanbHoil EBpomoil. Ilpou3BeaeHuss HOBOJATHHCKHUX
aBTOPOB, B uucie KOoTopbiXx U I.CkoBOpoaa, akLEHTHPYIOTCS KaK OpraHudyecKas
YacTh YKPAMHCKOW JUTEPaTyphl M KYJIBTYphl U MPU3HAIOTCS «BECbMa MOJEC3HBIMH
JUIS OCMBICJICHHMST MCTOPHUH YKPAaHMHCKOTO IyXoBHOro passutus» (Shevchenko-
Savchinska & Balashov, 2012, p.4). ABropsl pabOTBl OTMEYAarOT, 4YTO
«JTaTUHOS3BIYHBII EMUCTOIAPUN I'puropus CxoBopozs! n3o0miIyer
adopucTuueckuMu BbicKasbiBaHusMH: «Cave has dieculas nugis insumas! [...]
Tempore coelum, imo ipse deus emitur — beperuch 3TH JHH TPAaTUTh Ha MycToe!
[...] 3a Bpemst MOXHO KymuTh HebO, 1axke camoro 6oray; «O vitae via dulcis, ubi
bene conscia mens est! — O, cmaakwii MyTh KU3HHU, KOT/Ia COBECTH YrcTal» M T.J.»
(Shevchenko-Savchinska & Balashov, 2012, p. 8).

In tempore B yKa3aHHOM KOHTEKCTe sBIsieTcd (YHAaMEHTAIbHBIH TPYA
npodeccopa T.C.llleBuyk, B KOTOpOM HCCIEAyeTCsl HappaTHUBHBIN Mporpecc
XYyJIO0KECTBEHHOTO JAMCKypca IPEeBHEPHMCKOro TMo3Ta lopamuss B TBOPUYECTBE
I".CkoBOpOpI, aHATM3UPYIOTCS MPUYMHBI M XapakTep OOpalleHHsl YKPamHCKOTO
MBICIIMTENII K JIMTEPATYpHOMY HACJECIUIO M3BECTHOI'O PHUMJIISIHMHA. ABTOD
MOHOTpaUU BHIUT TAaKUMH NpPUYMHAMH HCKpeHHee jkenanue [ .CKOBOPOBI
NPUBUTH CBOMM BOCIIMTAHHUKAM JIFOOOBb K JOOPOJETENH, HAYYUTh COBEPIIEHHOMY
BJIaJICHUIO JIATHHCKUM $I3bIKOM M OCHOBaM noaTtudeckoro uckyccraa. 1.C.11eBuyk
BbIIETSIET cruenyromue (opMbl xynoxecTBeHHOM penenunu 1. CkoBopomoit
mupuku [opanus: mapadpas, XymoKecTBeHHasl IepepadoTKa, PEeMUHHCIEHIINS,
crwimsanus (maponaus), ajutio3us, CBoOOjgHAs Bapuanus. B MoHorpaduu
OTMEYaeTcs, YTO 3aJOrOM ITOYMTAHHS TBOPUYECTBA APEBHEPHMCKOTO KIIACCHKA
YKPanHCKOM TIO3TOM CTalld OiHM30CTh (QMIIOCOPCKO-ITUYECKUX IMPEIIIOUYTECHH,
peann3oBaHHBIX B uaeonoreMmax l'opauust Laetus in praesens, Aurea mediocritas,
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Est modus in rebus, a Taxke XymOXXECTBEHHBI BKYC W HENPEB30OMIEHHOE
MO3TUYECKOe MacTepcTBO. COMOCTABICHHUE JIATUHOSI3BIYHBIX TEKCTOB XYIOXHHUKOB
MO3BOJIMJIO  HMCCICAOBATCILHUIIC  BBIJACIUTH  ONPEICICHHBIC  JAC(UHHIINY,
cojieprKallrecs: B ceMaHTHUeCKOl Harpyske kareropuil IlpekpacHoro u ITonesHoro
W BBISICHUTb, 4YTO [JIsi XapakTepucTuku kareropuu IIpekpacHoro I'oparuit
npuHUMaeT mpunaratensHoe dulCis (crmamkuii, mMpUBICKATENbHBIA, MPUATHBIN), a
I'.CkoBopoma — pulcher (kpacuBbll, OJaropomHBIN, W3BICKAHHBIN);, IS
ompezaeneHus ke Kareropuu llomesHoro o6a MPUMEHWIH OJWHAKOBOE TOHSATHE
utilis (kpacHblif, TpPUrOJHBINA, yHOOHBIH). Takum 00pa3oM, Ha 3CTETHYCCKOM
YpOBHE TIOHUMaHHE Kareropuu I[IpeKpacHOTO JIPEBHEPUMCKHM KJIACCHKOM
(doxycHupyeTcss Ha yCHaKIEeHHH YyBCTB W OMOLHWH, a JUIsi YKPAWHCKOTO TI03Ta
MPeo0IaatoIUM  SIBJIICTCS  «OJYIICBJICHHBIM M BEJIMYECTBEHHBIH dA(hdexT»
ICTETHYECKOTO BO3IEHCTBUS XyaoxkecTBeHHOro TekcTa (Shevchuk, 2010).

JluHrBOCTHIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH JIATHIHA B TBOpUYECTBe (uuiocoda eme He
OBUTH TIPEZIMETOM OCHOBATEIFHOTO HAyYHOTO HCCIENOBaHMsA. B coBpeMeHHOM
YKPanHCKOH (DUIIONIOTHYECKON HayKe MOJIOOHBIE JIAKYHbI B CKOBOPOJWHOBEACHUH
OOBSCHAIOTCS TEM, YTO B COBETCKME BpEMEHa «HA TIyTH K H3YYCHHIO
JAaTUHOS3BIYHOTO  Hacieauss CKOBOPOIBI  CTANO  HEXEJTaHHWE IPH3HABATh
CYLIECTBOBaHUE YKPAaWHCKOW IUIAXTHI U €€ CYOKYJBbTYypBl, OJHUM H3 S3BIKOB
KoTOpo# Obuta nmateiHby (Shevchenko-Savchinska, 2013). OnHako U B HacTosIee
BpeMsl HE MPOCIEKHMBACTCS HAWIEXKAIIas HaydHas 3anHTEPECOBAHHOCTD
JATUHOS3BIYHBIMU  MPOM3BEACHUSIMH YKPAaMHCKOTO TEHUSI — HECMOTpsl Ha
NpU3HAHKWE, YTO JIATBIHb SIBISIETCS «OPraHMYECKOH YacThi0 HE TOIBKO €ro
TBOpYECTBA, HO M BCEr0 MHPOBOCIPHATHS, HABEPHOE, AaXKe XH3HHU, CYIbOBD»
(Barabash, 2007). Opnako  «IIOHHMaHHWE  MHCATEAs  HAYMHACTCS  C
JI0OpOsKeNaTeNbHOTO BHUMAHUS K SI3bIKY, HA KOTOPOM OH H3bsicHsieTcsl. Hexxenanue
BOWTH B CTPOIl 3TOTO s3bIKa HEMEJICHHO BIIEYET 3a CO0OH M HEyBaXXCHHE K
camomy aBtopy» (Loschyts, 1972, p. 200). [To3ToMy MbI MOJHOCTBIO pa3jieiseM
OpU3bIB O HEOOXOAUMOCTH MPEKPATUTh «IPOMEIJICHHE C HCCIEeIOBAHUSIMH
YKPauHCKOH HEOJAaTHHHCTHKH», MO0 «O0TKa3 OT H3Yy4YeHHs S3BIKOBOTO KOJa
NPENATCTBYeT 00IIeMy MOHUMAHHIO KYJIbTYpPbI, TIOCKOJIBKY Pe4b HMEET OIPOMHOE
3HaueHne B ee (opmupoBanuu» (Shevchenko-Savchinska, 2013). IpuseneHHbie
apryMeHThl OOYCIIOBIIMBAIOT aKTyaJbHOCTh BBIOPAHHOW TEMBI HCCIIEIOBAHUS,
KOTOpOE€ HE MPETEHIyeT Ha MCYEPIBIBAIOIIYIO TTOJHOTY, HO JHIIb CIIOCOOCTBYET
BBIPA0OTKE OIPE/ICTICHHOM MOCTAaHOBKH MPOOJIEMBI, KOTOpasi MOKET CTaTh OJHUM
U3 KIIOYEBBIX CIOKETOB CKOBODOJMHOBEJICHWS W OKa3aTh BIHSHUE Ha
(dbopMHpOBaHNE HOBBIX TapagurM (QHIOJOTHYECKOTO HCCIE0BAaHHS TBOPYECTBA
BEIMKOTO YyKpamHna. Haumbosee ompaBoaHHBIMH TOAXOJAaMH K JaHHOMY
HCCIIEJOBAHUIO SIBIISIFOTCSI CEMUOTHUUYECKHM, KOHTEKCTYaJIbHbIN, FT€pMEHEBHUYECKUI
W JIMHTBOKYJIETYPOJIOTUYECKUH, TaK KaK OHHU IPEIyCMAaTpPHBAIOT IPHUBIICUYCHHUE
JMHIBUCTUYECKUX W 3KCTPAJIMHIBHUCTHYECKHMX JAaHHBIX, YTO oOOecreYnBaeT

146



Vol 6, No. 2/2016

COXpAHEHHE CBSI3M C KYJbTYPHBIM (DOHOM 3II0XH, CIIOCOOCTBYIEE aJEKBATHOMY
MOHUMAaHUIO TTTYOMHHON CEMaHTHUKU TEKCTa.

Onucronsipabie TeKeThl [.CKOBOPOIBI MPEACTABISIOT 3HAYUTEIBHBIA HHTEpEC B
KOHTEKCTE €r0 JIMHIBUCTUYECKHX ITOMCKOB, KOTOPBIC IO CErOMHSIIHHM MepKam
YKIQABIBAlOTCS B paMKH TaKUX HamNpaBlIeHWH, Kak ¢uiocopus s3bIKa,
JMHTBOCTPAHOBECHUE W JIMHTBOKYJIBTypoJorus. [lanHas paboTa CTaBHT LENbIO
MIOKA3aTh SI3BIKOBYIO JINYHOCTH I .CKOBOPOMBI Iperk/ie BCETO KaK JATHHOSI3BIYHOTO
nHcaTeNs, MPoIeMOHCTPUPOBATh, YTO IMOCTPOCHHBIE HA JIATBIHA KOMYHHUKATHBHBIC
CTpaTeTuu M A3BIKOBBIC TAKTHUKHW €TI0 OSIHUCTOJAPHBIX TCKCTOB O6YCJ'IOBHCHI)I
KOHKPCTHBIMU nparMaTu4€CKuMu, COIIMOKYJIbTYPHBIMH, IICUXOJIOT'NYCCKUMH
¢dakropamu.

I'.CkoBoponma ObUT TPEBOCXOJHBIM 3HATOKOM JIATBIHH, a TaKKE PUMCKOM
JUTEpaTypbl U KyJbTypbl. OH 4YacTo mpuOeral K 3TOMY SI3bIKY, CUUTas €ro
HamboJiee aJieKBaTHBIM CPECTBOM ISl BRIPAKEHHUS TOYHBIX CyXIeHui. Bo Bcex
COUYMHEHHSIX MBICIIATENS] BCTPEUYACTCS 3HAYUTEIBHOE KOJHMYECTBO JIATHHCKUX
TEPMHHOB, KOTOPBIC MPHU3BAHBI MPHATh BBIPAKAEMOUN MBICIIH JIOTIOJHUTEIBHYIO
ctporocth. AHamu3 TekcTtoB [.CKOBOpOABI yOEAWTENHHO MOKA3bIBAE€T, YTO
JATUHOSI3BIYHBIA KOMIIOHCHT SIBISICTCS HEOTHEMIIEMOH YacThIO €ro  S3BIKOBOM
KyJbTYpbl, BHE 3aBHCHUMOCTH OT WX JKaHPOBOW MNPUHAIICIKHOCTA. ITO
MOJATBEPKIAACTCS M  CTAaTUCTUYCCKMMHU JIAHHBIMH O  SI3BIKOBOM  CTPYKTYpe
COBOKYITHOCTH BCEX MpOW3BeNeHNH (raocoda, KOTOpbIE COMAEpIKAT CIETyIOIINe
mudpsl: 88,4% cocTaBisIOT TEKCTHI, HAIMCAHHBIE KHIDKHBIM YKPAaWHCKHM JIHOO
LIEPKOBHOCJIOBSHCKUM s13bIKOM, 11% — natuHos3bIdHBIE TEeKCThI, 0,6% — TEKCTHI,
HaIMCAaHHbIE Ha TPEYecKOM si3pike. UTO KacaeTcs TOXaHPOBOTO paclpeiesieHUs
JIATBIHU, TO B 11033UH €il orBoauTCs 30,6%, a B MHTEPECYIOLEM HAC SIUCTOJIIPHOM
JKaHPE JIATUHCKUM SI3bIKOM Harnucano 51,3% nuuHol koppecnoHaeHuu Gurocoda
(Ushkalov, 2007).

3HaHWe JaTBIHU W YMEHHE YETKO BBIpaXaThb HA HEHl Jro0ble HIEH W IOHATHS,
CBOMCTBEHHOE BCEM KpPYMHBIM ydeHbIM ToW 3moxu, [.CkoBopomga mpuoOpen BoO
BpeMsi yueObl B KueBo-MorwisHckoli akajzemun B 3ToM 3aBeneHHH H3ydeHUE
JATUHCKOTO $3bIKA «HOCHJIO MEHEE BCEro YMO3PHUTEIbHBIH, MEHEE BCEro
CXOJIACTHYECKHIA, HO SIPKO BBIPKCHHBIH JKHBOM, aKTUBHBIN XapakTep» (Barabash,
1989, p.52). KueBo-MoruisHCcKas akajieMusi Jajna YyKpauHCKoMmy duimocody
«TaKyl IIOATOTOBKY B JAPEBHUX S3bIKaX, MpPEXIE BCErO0 B JIATBIHH, KOTOPAs
MIOCTaBHUIIa €ro B psji 00pa3oBaHHEHIIHMX JItoel Toro BpemeHmn» (Barabash, 1989,
p.51). BriocnencTBuu yKpanHCKHI TEAaror COBEPIICHCTBYET 3TOT S3bIK BO BPEMs
MIPEToAaBaTeNbCKOW JEeATEIFPHOCTH W CTPAaHCTBUM 1o Mupy (kpome KueBa u
MockBel, oH moOwbBanm B [lombme, Benrpuu, ABcTpuH, a IO HEKOTOPBIM
KOCBEHHBIM CBHETEIILCTBAM, MmoceTmI Takxke IIpyccuro u Urammo). I'.CkoBopoaa
paboran B [lepescnaBckoM  KOleTMyMe TIpH  JIyXOBHOW  CEMHHAPHH,
NPOJOJDKUTENIEHOE BpeMsi ObUT JOMAIlHUM MEJaroroM B JBOPSIHCKHUX CEMBbSX,
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YUTal JIeKMUH B  XapbKOBCKOM Koiuleruyme. [IporpeccuBHBIE  B3TIISIBI
YKPanHCKOTO TIejarora HEraTUBHO OTPa3sWIMCh Ha €ro MpenojaBaTelbcKoi
Kapbepe: OH TPXKIIBI OTCTPAHSIICS PYKOBOJCTBOM H MOCHE PadOThl B XapbKOBCKOM
KoulernymMe K OQHUIMAaTbHOW TEeNarormdecKor AesTeNbHOCTH OOoIbllle  He
Bo3Bpamaicsa. CTaB CTpaHCTBYIOIUM (HIOCOPOM-00TOCIOBOM, CKHTAJICS TIO
Manopoccun, IIpuazosio, Cnoboxackoit, Boponexckoit, Opnockoit, Kypckoii
ryOepHusM, a Taxoke OOmactu Boiicka Jlorckoro B Pocrose. «lIpeBparuBmmics B
xonsumii Kosutermym, OH JaBall Takue COBETHI M TAKYIO HayKy CBOMM CITYIIATENSAM,
KaKkHhe eiBa JU MOXHO ObUTo monyuuth B camom Kosmermyme» (Losev, 2003),
Omarozmaps 4yemy cyMmell BOCIHUTATh «IENyIo IUIeSIy» TOCyIapCTBEHHBIX JAesTeNeH
(KoBanenckwuii, Bumaesckuii, Tomapa). CBoell IEIbI0 YKPAMHCKHHA I€Iaror
CTaBWJI BOCHHUTATh TApPMOHUYHYIO JIMYHOCTH, HC 3a6OTHCb O TOM, 6YILYT Jn €ro
BOCIIMTaHHHUKHU ((O6pa3HOBI)IMI/I MMoAAaHHBIMMWY UMII€pATOpa.

®unocod oOmaeTcs ¢ JTIOOBMH W3 PasHBIX CIOCB OOINECTBA: JTBOPSHAMHU,
NOMEIIUKAMH, KYIIaMH, Ka3akaMH, XyZO)KHUKAMH, CIIY>KUTENISIMH —LIEPKBH,
crynentamu. OIUH M3 XapbKOBCKHX CTyIeHTOB-OorocioBoB M.KoaneHckuii
(1745-1807) craHOBUTCS €r0 OMIDKAWIIMM YIEHHKOM U APYTOM, a BIIOCIEACTBUH U
raBHBIM OnorpadoM (mMeHHO eMy CKOBOpO/a Iepea CMEPTHIO IepeaaéT BCe CBOU
PYKOIIMCH, HH OJHA M3 KOTOPBIX JIO 3THX IOp He OblIa OommyOJIMKOBaHA).
M.KoBaneHckuit yunics B XapbKOBCKOM KOJUIETHYME, a TOToM B 1766—1769 rr. B
HEM K€ ImpernoaaBal no3Tuky. I'.CkoBopoaa MO3HAKOMUICA ¢ HUM B 1762 r. u ux
Ipyk0a TpojInnack 10 KOHIA JKW3HU. VcciaemoBarenn OTMEYalOT, dTO
«YCTOSIBILIMECS TIpEACTaBICHUs 00 oOpa3e MpIcHuTenss cHOpMHUPOBAHBI WMEHHO
4yepes Mpu3My BOCHIpHATHs 3Toro uenoBekay (Shevchuk, 2010, p. 11), a «rounbie
XapaKTePUCTUKU TIOCTEeIHEr0 M OeCLEHHble CBHICTEIbCTBA OHOrpaduyecKoro
HOpsZKA «KAaHOHU3UPOBAIM» TMOPTPET MBICIUTENs i MOTOMKOB» (Shevchuk,
2010, p. 22)

Ab epistulis 3pumo ompenensiercs kpyr obuieHusi I'.CKOBOpPOIbBI, HCTOYHHKU
BJIOXHOBEHHSI, HHTEIUICKTyaJIbHbIC BIMSHUS, KOHTEKCTBI TBOPUECTBA, 00pa3 )KU3HH,
MOpalIbHO-3THUECKUe MPpUHIUIBI. CoxpaHUBIIAsCS JTUYHAs mepenucka ¢puiocoda
coctout u3 125 mmcem, u3 koTopeix 79 ampecoBansl M.KoBamunckomy, 14 —
S.IIpaBuiikomMy, a Takke MHCEM IPYT'HMM H3BECTHBIM M HEU3BECTHBIM JIMYHOCTSIM.
OcHOBHOE cofiepKaHHWE JIATUHCKOTO SIUCTOJSPUS COCTaBISIIOT MOpPAJIbHO-
STUYECKHE WJeW M HACTaBIEHWs, a YACTO Ouorpaduueckne W OBITOBBIC JETAITU
3aHMMAIOT HE3HAYUTEJIhbHOE MECTO. «3IIeCh BIIEPBBIE YETKO CQOPMYIHPOBAHBI
HPaBCTBEHHbIE MaKCHUMbI, KOTOpble CKOBOpOJIa BHICTPaZal W KOTOPBIM OCTAaJCS
BepeH 110 KoHma xu3Hm» (Barabash, 1989, p.99). IIpusenem HEKOTOPbIE U3 HUX HA
s3pike opuruHana: «Per me licet aliis curare aurum, honores, Sardanapalorum
mensas et vulgares voluptates, popularem auram sive gloriam et magnatum
favorem: obtineant sibi hos, ut putant, thesauros, non invideo. Modo mihi
contingant spiritales divitiae et animi panis [...]!» — Ilo MHe, mycTh Apyrue
3a00TATCST O 305I0T€, O TmovecTsX, O CapaaHananoBBIX MNHUPaX M HUZKHUX
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YAOBOJBCTBHUA, IIYCTb HIIYT OHHU HﬁpO,I[HOfI 6HaFOCKHOHHOCTI/I, CJIaBBI, JIACKH
BCJIIbMOXK; IMYCTh MOJYyYaT OHU 3THU, KaK OHH AYyMarOT, COKpOBHIIA, — s UM HC
3aBUAYIO, JIUIIb OBl 1 UMEJT TyXOBHBIE OOraTtcTBa M xJied myxoBHbIH!» (Skovoroda,
1973, p. 384); «Imitare igitur palmam, quae quo gravius petrae avulsae saxo
premitur, eo procerius pulchriusque sursum erigitur.» — Bepu ke mpumep ¢
majJbMbl: 4YE€M CHIBHEC €€ CXKHMACT CKajla, TEM 6BICTpeC u [OpCKpacHee
mogHMMaeTcs oHa BBepx (Skovoroda, 1973, p. 222); «[...] Inquam, quotidie
aiiquid, velut in stomachum, vocabulum aut sententiolam in animum injice, ac ceu
igni alimentum paulatim appone, ut alatur et crescat animus, non obruatur.» —
O0s3aTenbHO U UMEHHO E€XEAHEBHO, MOAOpPAchiBail, KaK B KEIYIOK, CIOBO HIIH
BEIp@XCHHE B IYIIy, W, KaK B OTOHb, MOAOpACHIBail TOHEMHOTY TOILIMBA, YTOOBI
JyIlIa TUTaxachk ¥ pocia, a He mogasisuiack. (Skovoroda, 1973, p. 222).

B nmunoit NEPCIIUCKE SAPKO IIPOABIACTCA BOCIHUTATCIIbHasA MHCCUA II€darora,
KOTOpasi OCHOBaHa Ha OOpAalICHWH K TOCTyJaTaM KJIACCUYECKUX HCTOYHUKOB
AHTUYHBIX AaBTOPOB, OWONEHCKWX TPHUTY U (HPa3eoTOTH3MOB, SBISIOMIMXCS
KOHCTaHTHBIM argumentum ad antiquitatem ero smucToNsApHBIX TeKCTOB, exempli
gratia: «In omnibus modus optimus» — Bo BceM nydine cobI0OIATH MEPY
(Skovoroda, 1973, p.219), «Sed accipe, o carissime, verba die s. Spiritus» — Ho BoT
Tebe, Mo¥ goporoii, cmoBa mpo maeHb cB. Jyxa (Skovoroda, 1973, p.218),
«Aristoteles haec dixerit: «Homo solitarius aut bestia est fera, aut deus»» —
ApucToTens BOT 4TO cKazall: «OIMHOKAN YeTIOBEeK — JHO0 TUKHUN 3Beph, TNO0 OOT»
(Skovoroda, 1973, p. 230). BaxHoii HappaTHBHO# CTpaTerHed SBIACTCS TaKXKe
obparrienne K MyIpOCTH COBPEMEHHHUKOB: «AcCipe, mi amicissime, quod heri didici
inter colloguendum a rss. eruditissimo nostro praefecto, cum sermo incidisset de
improborum machinatione [...]: Neque dolos suere, neque sanguine manum
polluere, Mendacia non dicere, et vera omnia dicere.» — ITocmymiaii, MOH MHUIIBIA,
YTO sI BUepa YCIbIIIAJl B Pa3rOBOPE C HAIIMM MPENOJOOHBIM HaWydeHEHIIUM
npedeKToM, Korjia peus 1uia O KOBapCTBE HEMPaBeAHbIX [...]: He rutectn uHTpMr,
HE OCKBEpHATH PyK KpoBbto, He niraTh 1 roBoputh Bcto mpasay (Skovoroda, 1973,
p. 332).

B mucemax [I'.CxoBopomsl M.KoBammHCKOMY M JpyrMM BOCHHTaHHUKaM |
NpUuATCIAM, HAIMMCAHHBIX B JIYYIIMX KIACCHYCCKHUX TpaAUIHUAX SIUCTOJIAPHOIO
JKaHpa, IIOCTOAHHO 3BYYUT IMPU3BIB YIIPAKHATLCA B yCTHOﬁ U IMUCLMEHHOH JIATHIHU
«Quis enim nascitur artifex? Usus per errores ducit nos ad elegantiam scribendi.» —
Kro x POXIAACTCA XyI[O)KHI/IKOM? OmneIT qgepes3 OILINOKHU BEICT HAC K DJICTAHTHOCTHU
nucema (Skovoroda, 1973, p. 228). Takike MHOTOYHCIIEHHBI MOPATbHO-3THYECKUE
IOY4YCHHUA aBTOpa, O3BYUYHUBAIOHIUME TEMY CaMOIIO3HAHUA U COBepHIeHCTBOBaHI/IH:
«Non possunt enim non veneratione prosequi eum, quem conspiciunt virtutis esse
domicilium, ubi enim virtutis amor, ibi majestas sit oportet.» — Hens3st Beap He
yBa)kKaTh TOT'O, B KOM BHJIHUIIb BMECTHJIMINE T0OPOJCTEIH; BeAb Ile JIH000Bb K
J0OpoeTeNn , TaM JOJDKHO ObITh qoctouHcTBO (Skovoroda, 1973, p. 220); «Ex
nimio nascitur satietas, ex satietate taedium, e taedio aegritudo animi, et quisquis
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ista parte laborat, sanus dicendus non est. Nullum autem tempus ineptum est ad
bonarum literarum studium, et qui modice, sed perpetuo discit praesenti et venturae
vitae pro futura, huic discendi non est labor, sed voluptas.» — M30bITouHOCTE
IIOPOKAAET IPECHIMIEHHOCTD, MPECHIIIEHHOCTE — CKYKY, CKyKa K€ — IYIICBHYIO
TpycTh, a KTO €0 0Oojeer, TOro HeNIb3sl Ha3BaTh 370pOBBIM. Her Bpemew,
HCTIPpUT'OAHBIX JIA 3aHSITHUI TTOJIE3HBIMU HayKaMH, 1 KTO YMEPCHHO, HO ITOCTOAHHO
M3ydaeT IMpeAMEeThI, TOJe3HbIe Kak B JTOH, TaKk W B OyAyIIeld >KU3HH, TOMY
o0yueHue — He Tpy, a yaoBosbcTBue (Skovoroda, 1973, p. 221); «Quorsum haec?
Quia nisi toto pectore amaveris bonas literas, frustra fit omnis labor: alioquin amor
in medio etiam otio inquirit meditaturque, et cum maxime abstrahitur, tum
propensissime ad discendum fertur.» — ITouemy tax? I[ToToMy 4YTO, €CITH HE JIFOOUTH
BCEH Aymiol mMmone3Hble HAyKd, TO BCSKHH TpyH OyJdeT HampacHbIM: B KOHIIE
KOHIIOB, JII0O0OBb, Aaxke TpH Oe3NeHCTBUHU, HCCIEAYeT M Pa3MBIIUIET, H 4YeM
OoutbInie abCcTparupyercs, TeM CHUIIbHee CTpeMuTces K 3anstusM. (Skovoroda, 1973,
p. 221). TekcTbl JIMYHOW MEPENUCKH YKPAHHCKOTO MBICIHTENS yOEeIUTEILHO
pPacKpbIBAIOT HE TOJIBKO UAEHHYIO, HO TAKKE AK3UCTEHLHAIbHYI COCTaBIISIIOLLYIO
ero TBOpuecTBa, exempli gratia: «Sed vis clarius ostendam meum animum?
Accipe: omnia relinquo et reliqui, hoc solum per omnem vitae cursum acturus, ut
intelligam, quid sit mors Christi, quid significat resurrectio. Narn nemo potest
surgere cum Christo, nisi prius cum eodem moriatur.» — Ho TbI Xx04eIb, 4TOOBI S
sICHee TIOKa3asl cBOr mymry. IloskamyiicTa: s BCe OCTaBISIO M OCTAaBHJI, YTOOBI B
TeueHHe BCcell CBOeH KM3HU OOCTHUYb TOJIBKO OJHOTO: IIOHATH, YTO TaKOC CMCPTH
Xpucra 1 uTo 03Ha4aeT ero Bockpecenue (Skovoroda, 1973, p. 383).

Yuenuku [.CxkoBopoapl B pe3yibTare »dTOH HEpPENHUCKH  NpuoOpeTanu
OCHOBAaTEJIbHBIC TO3HAHUS B JIATUHCKOM S3bIKE, MPHYYasiCh HE TOJIBKO CBOOOIHO
nUucath W TOBOPUTh, HO W JIyMaTh IIO-JAThIHU, YTO MOJTBEPKIAIOT UX
MHOTOYHCIIEHHbIE KOMMEHTApHH W TPHUIIMCKK Ha 00OpOTax MHUCEM, OTpaKarollue
JIYXOBHBIE Pa3MBILUICHUS AJpPECcaToB BEJIMKOTO MbICIHUTENs. JlaTMHCKME mUcbMa
HACTaBHUKA CTald Ui HUX HACTOSIIEH IIKOJOW CTUJIIMCTHKH, HCTOYHHKOM
TIONIOJTHEHUST JIATUHCKOW 0Opa3oBaHHOCTH, TMOBJIMSBIIMM Ha (HOpMUpOBaHUE
COOCTBEHHBIX MOPAIBbHO-3TUYECKUX NPUHUUNOB. HemapoMm oavH M3 MOCTYNaToB
¢unocopun 00pa3oBaHUS YTBEPKAAET, 4YTO «BCE BEJIMKHE M BbIJAIOLIUECS
Nelarord, Kak MpaBHJIO, OBUIM OJIHOBPEMEHHO W3BECTHBIMH (uiocodamu W,
HA000POT, — MPAKTUYECKN KaXKAbIH KPYNHBIA ¢uiocod, Kak MpaBuilo, 3aBeplial
«CTPOMTENBCTBO» CBOCH (MIIOCOPCKOH CHUCTEMBI ITUKOH, TIaBHOE COIEp KaHHE
KOTOpPOW COCTaBJISUIM YYE€HHE O MOpajH, Teopusi OoOpa3oBaHHUA U BOCIIHTAHUS»
(Andrushchenko & Peredborska, 2009, p. 7).

Slpkoii  TUHTBONICHUXOJIOTUYECKONW  XapaKTEPUCTHUKOM JIATUHCKOM MEPEemnHuCKU
I".CKOBOpPOIBI SIBIISIETCS SMOTUBHOCTD, OTPAXKAIOIIAST SMOITMOHAIBHO BRIPAKCHHYIO
MparMaTuKy s3bIKa, T.€ OTHOIIEHWE K JCWCTBUTEIHLHOCTH WIH K aapecaTy
COOOIIEHUS U OXBATHIBAKOIAS COBOKYITHOCTh SI3BIKOBBIX CPEJICTB, MIPUBOASAIIUX K
aMoIroHanbHOMY 3G (dekTy W BbI3bIBarOIUX aTtMochepy cor ad cor loquitur.
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CpencTtBa SMONMOHATBFHOW apryMEHTAIH BKJIIOYAIOT Pa3HOOOPa3HBIE CMBICIBI:
WPOHUYECKUH, HEOJI0O0PUTENBHBIH, MPE3PUTEINIBHBIN, JIacKaTeJILHbBIH,
TOP’KECTBECHHO-IIPUMIOAHATHIM U Jp. OMOIIMOHATILHO BBIpa)KEHHAs MparMaTHKa B
snuCcTONApUN  puinocoda SKCIUMIUPYETCS B HECKOIBKO OCHOBHBIX JIEKCHKO-
CUHTAaKCHUYECKUX IPYyII:

1) CyObeKTHBHYIO OLICHKY BBIPXKAIOT CYy(h(HUKCHI MPEBOCXOTHOM CTEIICHH, YacTO B
COUCTAaHUN C NPUTHKATCIBHBIMA MECTOMMCHHUSAMHN B BOKAaTHUBE, HAIIPUMED:
«Adolescens omnium dulcissime» — Camplii TpUATHBIM H3 BCEX IOHOIIA
(Skovoroda, 1973, p. 218); «Pretiosissime mil» — Moii aparoreHHeHIIHIA
(Skovoroda, 1973, p. 218); «Michaél mellitissimel» — Muxann HawTydmInii!
(Skovoroda, 1973, p. 224); «Desideratissime mi Michaél!» — Hamxenanueimmii
Mot Muxawni! (Skovoroda, 1973, p. 239).

2) OueHka 3aKiI04YeHa B MEPEHOCHOM 3HaueHWH ciioBa, exempli gratia: «Crede
mihi, mi anime» — IToBepr MHue, myiia mosi (Skovoroda, 1973, p.218); «Vigor
studiorum meorum» — Cwuiaa wuccnemoBanuii Moux (B obOpamenusix — O.K.)
(Skovoroda, 1973, p. 227); «Vale mi philomuse!» — Byap 310poB, Moii 1r00HUTENDb
my3! (Skovoroda, 1973, p. 229); «Ostende jam nunc in tenella aetate, ut appareat te
catulum non porci, sed leonis, pullum columbinum, aut aquilinum esse, non
vespertilionis [...] — Tloka3eiBaii yxe Temepb, B HEXHOM BO3pacTe, YTO ThI
ABIACHIBCA ACTCHBIIICM JIbBa, 4 HC CBUHBH, IITCHIIOM FOHY65{ JII/I6O OopJia, a HC COBBL
[...]1 (Skovoroda, 1973, pp. 230-231); «Vale, mihi carissimum caput, ac
serpentinam prudentiam para, conjuncturus cum columbina simplicitate.» — Byzp
3[I0POB, JIOpOTasi MHE TOJIOBYIIKA, COCTUHSN 3MEWHYI0 MYIPOCTh C TOIyOUHOI
npoctotoii (Skovoroda, 1973, p. 241).

3) B camoM 3HaueHHMHM CJIOBa 3aKIOYEH DJIEMEHT OLEHKH, KakK, K HpPUMEpPY:
«miseratio tui» — Tocka 3a Toboii (Skovoroda, 1973, p. 218); «trepidem» — 6010Ch
(Skovoroda, 1973, p. 218); «me timore puerili esse victum» — s mommascs
nerckomy crpaxy (Skovoroda, 1973, p. 218); «Salve, mea unica voluptas» —
3npaBCcTBYH, MOs eIUHCTBEHHas pagocth (Skovoroda, 1973, p. 224); «Tui
amantissimus Greg[orius] Sabbin» — Ouens mro0smit Tebs I'pur[opuit] CaBBuu
(Skovoroda, 1973, p. 226).

4) DOMouMOHaNbHO BBIpAKEHHAs NparMaThka BepOamusupyercsi B (dopme
Mmexxaometnii: «O utinam pectus introspiceres!» — O, ecii ObI THI MOT 3arJITHYTh B
moe cepaue! (Skovoroda, 1973, p. 218); «Ah non is sum» — O, s He Takoi
(Skovoroda, 1973, p. 222); «Deum immortalem! quam commendat amicitiam!» —
bescmeptariii boxke! Kak on omuceiBaet npyx0Oy! (O Ilmyrapxe — O.K.)
(Skovoroda, 1973, p. 245); «O impudentem postulationem!» — O 6eccroiaHOE
tpebosanue! (Skovoroda, 1973, p. 233); «Sed age! accingamur ad hoc quoque
musis fortunantibus.» — Hy uto x! TIpuMeMcs 3a 3TO €0 C TOMOIIBIO My3
(Skovoroda, 1973, p. 233).
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5) XapakTepHBIMH CPEACTBAMH BBIPAKEHHS OMOIMKA SBISIOTCS PUTOPHUICCKUE
BOIIPOCHI, ITYTJIIMBLIC NJIKM UPOHUYCCKHUEC BOCKIIMIIAHUA U TTOXKCIIaHUA: «Faxit lesus»
— Ilycre momuter Mucyc (Skovoroda, 1973, p. 219); «Mi Michaél, gaude in
domino!» — Mo# Muxaun, panyiics B ['ociome! (Skovoroda, 1973, p. 221); «Tu
arrige aures!» — Hacrasp ymu! (Skovoroda, 1973, p. 240); «O nugonem!» — O,
kakoii s 6ontyn! (Skovoroda, 1973, p. 240)»; «Sed pax!» — Ho 3akmrounm mup!
(Skovoroda, 1973, p. 240); «Sed utinam, mi Michaél, tanta apud nos copia sit
bonorum hominum, quanta ciborum!» — O, eciu 651 y Hac, Mot Muxawui, ObLIO TaK
K€ MHOTO XOPOIINX Jrojei, Kak xoporreii expt! (Skovoroda, 1973, p. 251); «Quid
igitur faciundum?» — Yro x nenmars? (Skovoroda, 1973, p. 251); «O felicitate ipsa
fortunatiorem, quisquis haec sibi paravit! Quid enim suavius animo spurcis
vulgaribusque cupiditatibus non turbato? Quid mente terrenis cogitationibus pura
beatius, quae deum illum cernit?» — O, cyacTiIMBEHIINIT U3 CYACTIUBBIX TOT, KTO
obecrieunn cede 3To! UTO MOXET OBITh KelaHHE IyIId, KOTOPYI0 He TPEBOXKAT
HCYHUCTBIC WU HU3MCHHBIC CTpaCTI/I? Yro OmaxkeHHEE OYHUIICHHOI0O OT 3CEMHBIX
HOMBICIIOB YMa, KOTOpBIi BUIUT camoro oora? (Skovoroda, 1973, p. 254).

JIaTUHCKUM S3BIK B 3MHCTOJAPHOM M XyJ0KecTBeHHOM Hacieauu I'.CKoBOpoibl
Ope/CTaBiIsieT  MpoOJeMHOE — TIoJe,  3aTpardBalollee  BaKHBIE  BOMPOCH
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO M YHCTO  JIMHTBUCTHYECKOTO — XapakTepa H
yOeauTeNnbHO JEMOHCTPUPYIOIEE, YTO JIATBIHB Ui HErO0 — 3TO HencuepraeMbli
WUCTOYHUK pa3BUTHS HOBBIX BBIPA3UTENBHBIX BO3MOXHOCTeH. Ero TekcTh
O0BEKTUBHO OTPAXKAIOT SI3BIKOBYIO CUTYallMI0O B HMCTOPUH (DYHKIIMOHHPOBAHHS
JIATUHCKOTO SI3bIKa B PEYEBOM KYIbTYpe YKPAHHCKOTO 00IIeCTBa BTOPOI TIOJIOBUHEI
XVIII Beka, koTopas sBISieTCSI BaXHOW TEOPETHYECKON MPOOIEMOl B HCTOpUU
PasBUTHS 3TOTO JAPEBHErO s3bika. HeoOXOMUMO OTMETHTh, YTO B MPOM3BEICHHUIX
¢unocoda YKPaHCKUMU HCCIIeIOBATEIIMU-TIATHHCTAMHU (Shevchenko-
Savchinska, 2013) yxe Obuld OOHAPY)XEHBI HEKOTOPbIE CHHTAKCHYECKHE
OTCTYIUICHHUSI OT MPaBUJI JIATUHCKOTO $3bIKa KIIACCHYECKOTO TMEpPHOJA, CPeau
KOTOPBIX: yHoTpeOieHue ¢ mnpeyiorom ablativus qualitatis (TBOpUTEIbHBIN
KadecTBa), Hanpumep: «Alioquin amor in medio etiam otio inquirit meditaturque»
— B KoHIe KOHIIOB, JIO00Bb, JTaxke MpH OE37ACUCTBUU, UCCIEIYET U Pa3MbIILISIET
(Skovoroda, 1973, p. 219); ynoTpebaeHne TBOPUTEIHLHOIO € IPEAIOrOM ex BMECTO
genetivus partitivus (poauTenbHBIH pa3aeTUTENbHBIA, YIIOTPEOISIOMUNCS ISt
0003HaYCHHUS 1IEJI0r0, U3 KOTOPOTo BBIACISETCS JIMIIb YacTh): Habes multos ex
condiscipulis, qui admoneant, siquid dubites — Tsl umeers MHOTHX (Cpean)
TOBAPHIIEH, KOTOPBIE TTOCOBETYIOT, €CIIM THI B ueM-TO yBepeH (Skovoroda, 1973, p.
244). (CpaBHUM 3TO ynOTpeOEHUE ¢ KIACCHYECKUMH HOPMaMH JIATHIHU, B3SIB JUIS
npumepa nutaty uz «Commentarii de Bello Gallicoy 10.Lle3aps: «Gallorum
omnium fortissimi sunt Belgae» — Camsie xpabpsie u3 Bcex TayuioB — 6enbru). Ha
PYCCKMH M YKPaMHCKMM HA3bIKM 3TOT «POJMUTENIbHBIM 1I€JIOr0 TMPH  YacTU»
JEHCTBUTEIHHO MEPEBOJAUTCS C HCIOJIB30BAaHUEM HPEAJIOTOB «H3», «MEXIYy»,
«cpenu», 4To, Ha Hall B3MJIAA M OOYCIIOBHJIO S3BIKOBYIO cTpaTeruio CKOBOPOJBI,
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oOHapyXuBas TakuM OOpa3oM BIHMSHHE POJHOTO CHHTAKCHCa Ha JIATUHCKHI
cyOcTpar.); yBeIMYECHHE KOJMYECTBA MPUYACTHl B POJHM CKa3yeMOro, 4ro
OOBSCHSICTCS YCUIICHHEM TEHICHIUH K aHATUTHYCCKMM (POpMaM, KOTOPBIC MOTyYaroT
Oonee IMIMPOKOE PACIPOCTPAHCHHE B CPABHEHHMH C CHHTETHYCCKUMH, YTO SIBIISICTCS
YHUBEPCATbHBIM SIBJICHHEM ISl CPEIHEBEKOBOW JIAaThIHH, Harpumep: «at cum absens
factus est» — Ho koraa oH craHoBUTCS oTCyTCTBYROIMM (Skovoroda, 1973, p. 219)
U T.J.

K BrImensnokeHHOMY 100aBUM W JAPYTHE SI3BIKOBbIE MaHHU(ECTallMd TEKCTOB
snucToispHoro >kaHpa [.CKOBOpOIBI, KOTOpBIE OTPAKAIOT W3MEHEHUS Kak
CHUHTAKCUYECKOT0, TaK U MOP(OJIOTHIESCKOT0 TIOPSIIKA:

— YacToe OTCYTCTBHE B IIPENJIOKEHHM TJIaroja-CBA3KH €SS, SBIIIOLIErOCs
HEOOXOMUMBIM B KiaccumueckoM jartuHckoM s3eike:  «Difficilia pulchra» —
[Mpexpacuoe Tspkeno (Skovoroda, 1973, p. 220); «Magnificus amor virtutis» —
BenuuectBenna 106085 K g06poaerenu (Skovoroda, 1973, p. 220);

— yTpaTa pasHMIBI B YIOTPEOJCHUH yKa3aTeJIbHBIX MECTOMMEHHH IS, €a, id (B
KJIACCHYECKOM SI3BIKE O3HAYAIONINX «3TOT, TOT») U hic, haec, hoc, (B mepeBose ¢
AHTUYHOW JIATBHIHU - IIOCIETHUN YIMOMSHYTBIN»), 9TO SIBISIIOCH YacThIO OOIIEei
TCHICHIIMA CPEJHCBEKOBOM JIAaTBIHW K CMENICHHIO BCEX  yKa3aTelbHBIX
MECTOMMEHHH, a BMECTe ¢ HUMHM M OTHOCHTEeNbHOro qui: «Quo lentius disces, eo
fructuosius.» — Hem Meanmennee Oy/enis M3y4aTh, TEM IUIOJAOTBOPHOE O0yJEHHE
(Skovoroda, 1973, p. 222); «Quamqguam ne cum bonis quidem, nisi iis, ad quos
tacito sensu a natura es propensus. Haec enim norma optima amicitiae.» — A u3
XOPOIIUX TOJBKO C TEMH, K KOMY B TallHMKax Cepjla Thl 0 HAType CKIIOHEH.
IToTomy 4TO 3TO camas Jydiias HopMa Apyx0sl (Skovoroda, 1973, p. 251); «Sed
quid facias, si mundus hic, id est multitudo hominum e talibus constat?» — Ho uro
JenaTh, €CIH 3TOT MHP, TO €CTh OOJBIIMHCTBO JIIOAEH, COCTOMT W3 TaKHx?
(Skovoroda, 1973, p. 251).

— 3aMeHa KJaccMueckoro accusativus cum infinitivo  npumatouHbIME
U3bSICHUTEIILHBIMU C coro3aMu quod, quia, qualiter (takoe siBIeHHE CTAHOBUTCS B
9TOT MEPUOJ] YHUBEPCAILHBIM O] BO3/eiicTBIEM si3bika bubmun): «[...] simplices
autem maxime adoriuntur, quod circa hos praedae spes est eis anguidus.» —
[...JocobeHHO Hamagasi Ha MPOCTHIX — BO3JE HUX B 3THX 3MCH €CTh HajexIa Ha
no6sray (Skovoroda, 1973, p. 252);

— aus obo3HauyeHus 1eiad, nomuMo kiaccuueckoro Ut (finale), mpumenstorcs
Taoke quo, quatenus (quatinus), quod, quoad, qualiter (B sTom mposBisieTcs
CTpeMJICHHE Pa3HOOOPa3nuTh COMO3BI OJJHOTO M TOTO ke 3HaueHwms): «Quod autem
verti t6 «quod ultra est, oderit curare» Sic: «He meuuncst Ha yTpoy», temere improbare
noli, licet scio te esse a praejudiciis alienum.» — Yro kacaercst mepeBoja
BhIpaxkeHus «quod ultra est, oderit curare» ciioBaMH [«HE MEKHUCh Ha YTPO»], TO
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Oeperuch CyAuTh €ro CIMIIKOM IIOCIENIHO, XOTS s M 3HAK, 9TO THI JAJNEK OT
npeapaccyakos (Skovoroda, 1973, p. 258).

[IpuBeneHHbIe NpUMEPHI MMO3BOJSIOT KOHCTATUPOBATh, UYTO JIATUHCKUE TEKCTHI
muaHOH nepenucku I'.CKOBOpOABI — B pyclie TEHACHINI CpeTHEBEKOBON JTaTHIHH —
XapaKTepU3yIOTCAd 3HAYMTENBHBIM YIPOIIEHHEM M CTaHJapTHU3anuel Ooraroro
CHHTAKCHYECKOT0 apceHaja KJIacCH4eCKOro nepuosia.

Takum 00pa3oM, MPOBECHHBIA aHAIHU3 JATUHOSA3BIYHBIX MUCTONSIPHBIX TEKCTOB
I'.CkoBOpObI YOSIUTENBHO JACMOHCTPUPYET, UTO JIATHIHH BBICTYIAET HE CTOJBKO
MPU3HAKOM OOpPa30BaHHOCTH, CKOJIBKO E€CTECTBCHHBIM SI3BIKOM  MBIIUICHUS
¢unocoda. YnorpebieHue 3T0 APEBHETO A3bIKA, IPKO PACKPHIBAIOIIEE A3BIKOBYIO
JUYHOCTh BEIMKOTO YKPAaWHIIA, OTPAXKACT MPEKAEC BCETO MOPATLHO-3THUCCKUI
aCIeKT U SABJISCTCS CBOCOOpa3HOW SHIMKIONEAUCH CYKICHHA O MyTAX
COBEPIICHCTBOBAHUS YCJIOBEKA C IIEIbIO MOJIYYCHUS HEOOXOAUMOMN UICHTHYHOCTH
U CaMO3HAYMMOCTH B OKpYyXKaromnieM Mupe. JIaTHHCKUI S3bIK  YKPAHHCKOTO
MBICITUTEINSL  SIBJIICTCSI  «OCOOBIM  IMBWJIM3AI[MOHHBIM  SIBJICHUEM, KOTOPOE
YHUBEPCYaTU3yeT U CHUHTE3UPYeT B ceOe BECh CBPOICHCKHI HMHTEIUICKTYalbHBIN
koHTekcT» (Shevchenko-Savchinska, 2013). Bompocsl, 3aTpoHyThIE B JAaHHOM
UCCIICIOBAHNH, HE OTPaHUYUBAIOTCS MPOAHATU3UPOBAHHBIMU MPOU3BEACHUSIMH U
TpeOYIOT JaJbHEHIIET0 OCHOBATEIHLHOTO (DHIOJOTHYECKOrO H3YYeHHUs, H0O0
«mOUCKW ®  OTKphITUs CKOBOpPOABI BpeMs He caenano  (uiocoPckum
aHAXPOHM3MOM: OH OYECHb MHOTOE TOBOPDHT W €IIe MOXET CKa3aTh HaIleMy
coBpemenHuKy» (Loschyts, 1972, p. 218).
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